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2 KONFORMITATSERKLARUNG IM SINNE DER MASCHINENRICHTLINIE
2006/42/EG (ORIGINAL, DEUTSCHE FASSUNG)

Hersteller: Erich Stallkamp ESTA GmbH

In der Bahler Heide 4
D 49413 Dinklage

Tel.: (0049) 04443 / 9666-0
Fax.: (0049) 04443 / 9666-60

Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen:
Dipl.-Ing. (FH) Heiko Ansorge
In der Bahler Heide 4
D 49413 Dinklage

Produktbezeichnung: Drehkolbenpumpe DKP Modell 1997

Typ:DKP- D60; D120; D180; D240; D300 und DKP- D70; D140; D210; D280; D350; D420

Hiermit erklaren wir, dass die oben bezeichneten Produkte konform sind mit den einschlagigen Bestim-
mungen der EG-Richtlinie:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

inklusive deren Anderungen und konform sind mit den einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie tiber
die elektromagnetische Vertraglichkeit:

EMV-Richtlinie 2004/108/EG

Folgende harmonisierte Normen wurden angewendet:

EN ISO 12100-1:2003, Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze - Teil 1: Grundsatzliche Termino-
logie, Methodologie

EN ISO 12100-2:2003, Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze - Teil 2: Technische Leitsatze
EN 60204-1:2007-06, Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von Maschinen — Teil 1: Allgemeine Anforderungen
EN 61000-6-1:2007, Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) Teil 6-1: Fachgrundnormen Storfestigkeit fiir Gewerbebereiche

EN 61000-6-2:2005, Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) Teil 6-2: Fachgrundnormen Storfestigkeit fiir Industriebereiche

Dinklage, den 21. Dezember 2009

S
3

i sk Wi
Erich Stallkamp, Geschaftsfiihrer
Diese Erklarung ist keine Zusicherung von Eigenschaften im Sinne des Produkthaftungsgesetzes. Die Sicherheitshinweise der Pro-

duktdokumentation sind zu beachten. Bei Umbau des Produkts oder Anderungen am Produkt verliert diese Erklarung mit sofortiger
Wirkung ihre Giiltigkeit.
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3 ALLGEMEINES

Unsere Gerate sind nach dem Stand der Technik entwickelt, mit groBer Sorgfalt gefertigt und unterliegen
einer standigen Qualitdtskontrolle. Die vorliegende Betriebsanleitung soll es erleichtern, das Gerat ken-
nenzulernen und seine bestimmungsmaBigen Einsatzmdglichkeiten zu nutzen.

Die Betriebsanleitung enthalt wichtige Hinweise, um das Gerat sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu
betreiben. Die Beachtung der Betriebsanleitung ist erforderlich, um die Zuverlassigkeit und die lange Le-
bensdauer des Gerates sicherzustellen und um Gefahren zu vermeiden.

Die Betriebsanleitung berticksichtigt nicht die ortsbezogenen Bestimmungen, fir deren Einhaltung - auch
seitens des hinzugezogenen Montagepersonals - allein der Betreiber verantwortlich ist.

3.1 Kennzeichnung von Hinweisen in der Betriebsanleitung

In der Betriebsanleitung sind Sicherheitshinweise, die eine Gefahrdung fiir Personen hervor-
rufen kdnnen, mit dem allgemeinen Gefahrensymbol nach DIN 4844-W9 gekennzeichnet.

.

In der Betriebsanleitung sind Warnungen vor elektrischer Spannung mit dem Sicherheits-
zeichen nach DIN 4844-W8 gekennzeichnet.

Alle anderen Hinweise, deren Nichtbeachtung die Funktionstiichtigkeit des Gerates einschranken oder
eine Gefahr fir die Maschine darstellen, sind gekennzeichnet mit dem Wort:

ACHTUNG!

Dieses Aggregat darf nicht Gber die in der technischen Dokumentation festgelegten Werte, beziiglich
Forderfliissigkeit, Férderstrom, Drehzahl, Dichte, Druck, Temperatur sowie Motorleistung oder andere in
der Betriebsanleitung oder Vertragsdokumentation enthaltenen Anweisungen betrieben werden. Gegebe-
nenfalls Riickfrage beim Hersteller.

Das Leistungsschild nennt die wichtigsten Betriebsdaten und die Maschinennummer. Wir bitten Sie, diese
bei Riickfrage, Nachbestellung und bei Bestellung von Ersatzteilen stets anzugeben.

Sofern zusatzliche Informationen oder Hinweise bendtigt werden, oder im Schadensfall, wenden Sie sich
bitte an unseren fiir Sie zustandigen AuBendienstmitarbeiter bzw. direkt an uns.

3.2 Eigenmachtiger Umbau und Ersatzteilherstellung

Umbauten und Veranderungen an den Geraten und deren Aggregaten sind nur mit ausdricklicher Ge-
nehmigung des Herstellers zuldssig. Die Verwendung von nicht "Original Ersatzteilen" hebt jegliche Haf-
tung auf.
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4 SICHERHEIT

Diese Betriebsanleitung enthalt grundlegende Hinweise, die bei Aufstellung, Betrieb und Wartung des
Gerates zu beachten sind.

Daher ist sie unbedingt vor Montage und Inbetriebnahme vom Monteur sowie dem zustdndigen Fachper-
sonal und Betreiber zu lesen und muss sténdig am Einsatzort der Maschine verfiigbar sein.

Es sind nicht nur die in der Betriebsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise, sondern auch die Warn-
schilder und die Bestimmungen der Berufsgenossenschaft in der aktuellsten Fassung einzuhalten.

4.1 Personalqualifikation

Das Personal fiir Bedienung, Wartung, Inspektion und Montage muss die entsprechende
Qualifikation fiir diese Arbeiten aufweisen.

Verantwortungsbereich, Zusténdigkeit und die Uberwachung des Personals miissen durch
den Betreiber genau geregelt sein. Liegen bei dem Personal nicht die notwendigen Kennt-
nisse vor, so ist dieses zu schulen und zu unterweisen.

Weiterhin ist durch den Betreiber sicherzustellen, dass der Inhalt der Betriebsanleitung durch das Perso-
nal voll verstanden wird.

4.2 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann sowohl eine Gefdhrdung fiir Personen als auch fiir Um-
welt und Maschine zur Folge haben. Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise fiihrt zum Verlust jegli-
cher Schadensersatzanspriiche.

Im einzelnen kann Nichtbeachtung beispielsweise folgende Gefédhrdung nach sich ziehen:
¢ Versagen wichtiger Funktion des Gerates/der Anlage.
e Gefdhrdung von Personen durch elektrische, mechanische, chemische und sonstige Einwirkungen.

e Gefdhrdung der Umwelt durch Leckagen von gefahrlichen Stoffen.

WARNSCHILDER

Die Hinweis- und Warnschilder sind zu beachten. Beim Riihren von Giille kénnen gefahrliche Gase ent-
weichen.

VERGIFTUNGSGEFAHR!

Lagert die Giille unter dem Spaltenboden, so ist der Aufenthalt von Personen in Gebauden beim Aufrih-
ren nur bei ausreichender Liiftung zuldssig. Deshalb Fenster und Tiren 6ffnen, sowie Lifter auf volle
Leistung stellen.
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4.3 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise, die bestehenden nationalen Vorschriften
zur Unfallverhiitung sowie evtl. interne Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des Betriebes sind
stets zu beachten.

Sicherheitshinweise flir den Betreiber und Bediener:

v Filhren heiBe oder kalte Maschinenteile zu Gefahren, so miissen diese Teile bauseitig gegen Beriih-
rung gesichert sein.

v' Berlihrungsschutz fiir bewegliche Teile darf bei sich in Betrieb befindlicher Maschine nicht entfernt
werden.

v’ Leckagen gefahrlicher Férdergliter miissen so abgefiihrt werden, dass keine Gefahrdung fiir Personen
und Umwelt entstehen. Gesetzliche Bestimmungen sind einzuhalten.

4.4 Sicherheitshinweise fiir Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass alle Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten
von autorisiertem und qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Grundsatzlich sind Arbeiten an den Maschinen nur bei deren Stillstand durchzufihren.

Unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten miissen alle Sicherheits- und Schutzeinrichtungen wieder ange-
bracht bzw. in Funktion gesetzt werden.

5 GEWAHRLEISTUNG

Dieses Kapitel beinhaltet die allgemeinen Angaben zur Gewahrleistung. Vertragliche Vereinbarungen wer-
den immer vorrangig behandelt und werden hierdurch nicht aufgehoben. Die Gewahrleistungszeit ist
Bestandteil der allgemeinen Geschaftsbedingungen der Fa. Stallkamp. Davon abweichende Vereinbarun-
gen mussen schriftlich in der Auftragsbestatigung angegeben sein.

5.1 Aligemein

Fa. Stallkamp verpflichtet sich, jeden Mangel an von der Fa. Stallkamp verkauften Produkten zu beheben
unter der Vorraussetzung:

v' dass es sich um einen Qualitdtsmangel des Materials, der Fertigung oder Konstruktion handelt,

v’ dass der Mangel innerhalb der Gewahrleistungsdauer schriftlich bei Stallkamp oder dem Stallkamp-
Vertreter gemeldet wird,

v" dass das Produkt ausschlieBlich unter den in der Betriebsanleitung angegebenen Einsatzbedingungen
und fiir den vorgesehenen Einsatzzweck eingesetzt wird,

v’ dass die in das Produkt eingebaute Uberwachungsvorrichtung korrekt angeschlossen ist (Temperatur
Schutz),

v' dass Stallkamp-Originalersatzteile verwendet werden.
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5.2 Haftungsausschluss

Flr Schaden am Gerat wird keine Gewdhrleistung oder Haftung (ibernommen, wenn einer oder mehrere
der folgenden Punkte zutrifft:

e Eine fehlerhafte Auslegung des Gerates unsererseits durch mangelhafte oder falsche Angaben des
Auftraggebers oder Betreibers.

¢ Die Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise, Vorschriften oder der nétigen Anforderungen die nach
deutschem Gesetz in dieser Betriebsanleitung gelten.

¢ Eine unvorschriftsmdBige Montage, Demontage oder Reparatur des Gerates.
¢ Mangelhafte Wartung.
e Gdf. chemische, elektrische oder elektrochemische Einfliisse,

e VerschleiB.

Da die Wartung Einfluss auf die Sicherheit und Funktionsfahigkeit des Gerates hat, ist diese integraler
Bestandteil der Gewahrleistung. Der Betreiber des Gerates verpflichtet sich, Wartungen nach den Vor-
schriften des Herstellers, einschlieBlich dazugehériger Olwechsel und VerschleiBreparaturen, vom Herstel-
ler selbst oder einem vom Hersteller anerkannten Service durchfiihren zu lassen. Das Fihren einer War-
tungs- und Revisionsliste durch den Betreiber ist somit Pflicht und hilft, die vorgeschriebenen Inspektions-
und Wartungsarbeiten zu (iberwachen (siehe Punkt 16 Wartungs- und Revisionsliste).

Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass es sich bei diesem Gerdt um eine Strémungsmaschine
handelt, bei dem der Schutzanstrich durch schleifende Inhaltsstoffe des Férdermediums einem stetigen
Verschlei3 ausgesetzt ist und somit zu den VerschleiBteilen gezahlt werden muss. Verschlei3, Schaden
und Folgeschaden, die auf dauBere Einwirkung auf den Schutzanstrich beruhen, werden ausdrticklich von
der Gewahrleistung ausgeschlossen. Die Verwendung des Gerdtes bzw. die Einsatzmdglichkeit und Be-
standigkeit fiir den Einsatzfall wird vom Betreiber gepriift und ist nicht Bestandteil der Gewahrleistung.

Die Haftung von der Fa. Stallkamp schlieBt somit jegliche Haftung fiir Personenschaden, Sachschdden
oder Vermdgensschaden aus.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Leistungs-, die Spezifikations- oder die Auslegungsdaten
ohne Vorankiindigung zu andern.
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6 PRODUKTBESCHREIBUNG

6.1 Allgemeine Beschreibung

Die Pumpen werden in der Regel mittels Schlepper oder E-Motor angetrieben. Selbstverstandlich ist aber
auch der Betrieb mit Benzin- oder Dieselmotoren mdglich. Bitte beachten Sie im Falle der Eigeninstallati-
on auf fluchtende, exakte Verbindung von Abtrieb und Antrieb und vermeiden Sie in jedem Fall axiale
Krafte. Das Ubertragen der Krafte soll iiber Kupplungen erfolgen, welche die rechenbaren Belastungen
Ubertragen kénnen.

Diese Betriebsanleitung gilt fiir die Standard Ausfiihrung der Stallkamp — Drehkolbenpumpe.
Die Drehkolbenpumpen kénnen in folgenden Ausfiihrungen geliefert werden:

¢ Drehkolbenpumpe Typ S mit Serienausstattung flir Schlepperantrieb

¢ Drehkolbenpumpe Typ E mit Serienausstattung fiir Elektroantrieb

¢ Drehkolbenpumpe Typ S auf Dreipunktbock fiir Schlepperantrieb

¢ Drehkolbenpumpe Typ E auf Konsole mit Elektro-Getriebemotor

6.2 Anwendungen

Die Drehkolbenpumpen sind fiir die Férderung von Giille vorgesehen und dirfen in explosiven Atmospha-
ren nicht betrieben werden. Die Drehkolbenpumpen sind so ausgelegt, dass im Verhaltnis zur Leistungs-
aufnahme eine hohe Forderleistung mit hohem Férderdruck erreicht wird.

Die Pumpleistung ist abhangig von der Dichte und der Viskositat der Fliissigkeit sowie von der GroBe der
Forderleitungen.

6.3 Typenschild DKP Modell 1997

Auf dem Typenschild sind die wichtigsten Leistungs- und Kenndaten abgebildet:

Bild.1

Typenschild an der DKP Modell 1997
Typenbezeichnung

Seriennummer

Baujahr
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7 LEISTUNGSDATEN UND ABMABE DER DREHKOLBENPUMPEN

Technische Daten:
Maximale Antriebsdrehzahl: 540 U/min bei Typ S fiir Schlepperausfiihrung

Bei Drehkolbenpumpen Typ E mit Elektro-Getriebemotoren kdnnen die
Drehzahlen wegen unterschiedlicher Getriebelibersetzungen etwas ab-
weichen.

Maximaler Betriebsdruck: 5 bar

7.1 Leistungsdaten fiir DKP Typ E mit Getriebemotor

Typ max. Getriebe- max. Antriebs- | Stromauf- | Sicherung

Foérdermenge motor- Druck leistung nahme (Trage)

bei "X" U/min. drehzahl bar bei 3,5 bar A A

I/min. m3/h U/min. kW
D60 551 33 491 35 55 114 16
D120 990 59 446 3,5 11,0 22,1 25
D180 1503 90 446 35 15,0 30,0 35
D240 2004 119 446 35 220 43,0 50
D300 2291 137 408 35 30,0 55.0 63
D70 536 32 446 35 75 16,0 16
D140 1040 61 446 35 11,0 22,1 25
D210 1618 96 446 3,5 15,0 30,0 35
D280 2163 129 446 35 220 43,0 50
D350 2470 148 408 35 30,0 55,0 63
D420 2961 177 408 3.0 30,0 55,0 63
7.2 Leistungsdaten fiir DKP Typ S fiir Schlepperantrieb

Tvp max. max. Rutsch-
Fordermenge Druck kupplung-
bei 540 U/min. bar einstellung
I/min. m3/h Nm

D60 606 36 5,0 200
D120 1200 72 5.0 400
D180 1820 109 5,0 600
D240 2427 145 5,0 800
D300 3033 182 5,0 1000
D70 650 39 5,0 200
D140 1260 75 5,0 400
D210 1960 117 5.0 600
D280 2620 157 5,0 800
D350 3270 196 5,0 1000
D420 3920 235 5,0 1200
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7.3 AbmaBe Drehkolbenpumpe D 60-300 Typ ,,S"
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7.4 AbmaBe Drehkolbenpumpe D 70-420 Typ ,S"
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8 DREHKOLBENPUMPEN IM SAUG-DRUCK-EINSATZ

8.1 Drehkolbenpumpe

Die von lhnen erworbene Drehkolbenpumpe erreicht unter optimalen Einsatzbedingungen das physika-
lisch mogliche Vakuum und setzt maximale Ansaugh6éhen von 8 m fest. Als Hohendifferenz wird der
héchste und der tiefste Punkt der Saugleitung angenommen. Wichtig fir einen optimalen Saugbetrieb
sind Saugleitungen mit ausreichenden Querschnitten die NW 150 mdéglichst nicht unterschreiten sollten
und am unteren Saugkopf ggf. noch mit einer groRer dimensionierten Saugglocke bestiickt sind. Vor-
schriftsmaRig verlegte stationdre Saugleitungen haben eine lichte Weite von ca. 200 mm. Die Flie3druck-
verluste werden somit minimiert. Der physikalisch logische Aufbau im Saug- Druckbetrieb ist ohnehin der
kurze Saugweg und die sich ergebende langere Druckleitung. Eine zusétzlich wesentliche und wichtige
Optimierung wird dadurch erreicht, dass der jeweilige Saug- und Druckanschluss an der Pumpe dem
Niveau der Pumpeneintritts- und -austrittséffnung tbergeordnet wird (steigend verlegen).

Wichtig:

Die Saug- und Druckanschlisse der Pumpe mussen ansteigend verlegt werden, damit nach dem
Abstellen Flussigkeit in der Pumpe verbleibt und somit ein Trockenlauf vermieden wird. Darlber
hinaus mussen lange Saugleitungen in FlieRBrichtung mit Gefélle von mind. 2x Rohrdurchmesser
verlegt werden, damit die Rohrleitung nie leerlaufen kann.

AnschluBuntertell Anschlulfunterfell

Zg.: 22-1050/2
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8.2 Erste Inbetriebnahme

Vor der Erstbenutzung ist Wasser in den Ansaugstutzen zu fillen. Diese Vorgehensweise ist bei eventu-
ellen Ansaugschwierigkeiten auch empfehlenswert.

8.3 Winterbetrieb
Um das Festfrieren der Rotoren zu vermeiden, muss das in der Pumpe verbleibende Medium durch An-

saugen von Luft und Pumpen in beiden Richtungen entfernt werden. Vermeiden Sie zu lange Trocken-
laufperioden.

8.4 Saug- und Druckleitungen
Grundsatzlich ist zu beachten, dass sowohl auf der Saugseite als auch auf der Druckseite nur hochwerti-
ge Materialien, gerade im Bereich der Rohrleitungen eingesetzt werden. Dies ist ein wesentlicher Beitrag

zur einwandfreien Funktion Ihrer Pumpe. Auf der Druckseite z.B. nur Hochdruckrohre (ND 10/16) ver-
wenden. Sprechen Sie bitte bei Planungsproblemen mit uns.

8.5 Forderrichtungsumkehr

Sie bestimmen die Forderrichtung der Drehkolbenpumpe in dem Sie entweder den oberen oder den unte-
ren Wellenstummel als Antriebswelle wéhlen. (Schlepperantrieb)

Ansicht auf die Anfriebsseife der Drehkolbenpumpe

Bel Anschlul3 der Gelenkwelle oben verlauft
die Forderrichtung von rechfs nach links

N

.

Bei Anschlufl der Gelenkwelle unten verlauff
die Forderrichtung von links nach rechfs
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